INSTRUKCJA UZYWANIA

Narzedzia medyczne wielokrotnego uzytku.

Przed uzyciem narzgdzi nalezy koniecznie zapoznac sie z niniejsza instrukcjg uzytkowania.

Produkt wykonany recznie z wysokogatunkowej, specjalistycz-
nej stali nierdzewnej.

Przechowywa¢ w standardowych warunkach bez narazania na
gwattowne zmiany temperatury i wilgotnosci.

Narzedzia sq przeznaczone do uzywania we wszystkich spe-
cjalnodciach chirurgicznych i stomatologicznych.

Stany medyczne lub chirurgiczne (np. choroby towarzyszace),
ktére moga uniemozliwi¢ przeprowadzenie zabiegu. W przy-
padku niniejszych przeciwwskazan wzglednych uzytkownik
decyduje indywidualnie o zastosowaniu narzedzia.

Produkt niesterylny. Przed pierwszym uzyciem nalezy doko-
na¢ przegladu narzedzia oraz dekontaminacji, zgodnie z zasa-
dami opisanymi w punkcie Przeglqd i konserwacja.

Uzytkownik wyrobu jest odpowiedzialny za weryfikacje
i ocene ostatecznej skutecznosci procesu mycia, dezynfek-
cji i sterylizacji.

1. Mycie i dezynfekcja

Uwaga: Ze wzgledu na lepsze i bardziej wiarygodne rezultaty
zaleca si¢ stosowanie mycia mechanicznego zamiast recznego.

Wstepne mycie i dezynfekcja

Przed procesem mycia nalezy usuna¢ pozostate zanieczysz-
czenia ptuczac narzedzie pod biezaca, zimng woda (tempera-
tura pokojowa) przez minute, przy uzyciu szczotki z whosiem
z tworzywa sztucznego. Szczegdlng uwage nalezy poswieci¢
namiejsca krytyczne (szczeliny i ztgcza). Aesculap Chifa zaleca,
aby nie przekracza¢ 1 godz. przerwy pomigdzy zastosowaniem
i przygotowaniem, nie stosowa¢ utrwalajacych temperatur
podczas wstepnego czyszczenia >45°C oraz utrwalajacych
srodkow dezynfekeyjnych (substancje aktywne, aldehyd, al-
kohol).

Mycie reczne/Dezynfekcja:

Etap 1 - Czyszczenie dezynfekujace - stosowac 2% roztwor
$rodka (temperatura pokojowa, woda pitna) nie zawierajace-
go aldehydow, fenoli i czwartorzedowych zwiazkéw amono-
wych, ph ~9. Zaleca si¢ stosowanie ,Stabimed Fresh" firmy
B. Braun. Produkt nalezy catkowicie zanurzy¢ w aktywnie
czyszczacym roztworze dezynfekcyjnym przynajmniej na
15 minut. Wszystkie dostepne powierzchnie powinny by¢
pokryte roztworem. Produkt czysci¢ w roztworze za po-
mocg odpowiedniej szczotki tak dtugo, az na powierzchni
nie beda rozpoznawalne pozostatosci. Trudno dostepne
powierzchnie czysci¢ szczotka co najmniej przez minute.
Podczas czyszczenia nalezy porusza¢ ruchomymi elemen-
tami takimi jak ztacza, przeguby itp. Nastgpnie miejsca
te nalezy doktadnie przeptuka¢ roztworem - co najmniej
5 razy - za pomocg odpowiedniej strzykawki jednorazowej.
Etap 2 - Plukanie posrednie - Przez 1 minute wszystkie do-
stepne powierzchnie produktu nalezy catkowicie przeptu-
kac biezaca, zimng wodg (temperatura pokojowa). Podczas
ptukania porusza¢ ruchomymi elementami takimi jak ztacza,
przeguby itp. Odczekaé, dopoki resztki wody nie Sciekng
z produktu.

Etap 3 - Dezynfekcja - Stosowa¢ 2% roztwér srodka (tem-
peratura pokojowa, woda pitna) nie zawierajacego aldehydow,

fenoli i czwartorzedowych zwiazkéw amonowych, pH~9. Zale-
ca sie stosowanie ,Stabimed Fresh" firmy B. Braun. Catkowicie
zanurzy¢ produkt w roztworze na 5 minut. Nalezy poruszac¢
ruchomymi elementami takimi jak zt3cza, przeguby itp. Wszel-
kie szczeliny uprzednio przeptukaé roztworem (co najmniej
5 razy) przy uzyciu odpowiedniej strzykawki jednorazowej.
Upewnic sie, ze wszystkie dostepne powierzchnie s3 pokryte
roztworem.

Etap 4 - Ptukanie koncowe - Ptuka¢ wszystkie dostepne po-
wierzchnie przez 1 minute woda catkowicie odsolona(,Critical
Water" zgodnie z ANSI/AAMI ST108:2023) w temperaturze
pokojowej (zimna). Podczas ptukania porusza¢ ruchomymi
elementami takimi jak ztacza, przeguby itp. Wszelkie szczeliny
uprzednio przeptukac (co najmniej 5 razy) przy uzyciu odpo-
wiedniej strzykawki jednorazowej. Odczeka¢, dopoki resztki
wody nie Sciekna z produktu.

Etap 5 - Suszenie - Produkt suszy¢ w temperaturze pokojowej
za pomoca niestrzepiacych sie chusteczek/Sciereczki lub spre-
z0nego powietrza do zastosowan medycznych.

Mycie mechaniczne w myjni-dezynfektorze:

Urzadzenie do czyszczenia i dezynfekcji musi by¢ zgodne
znorma IS0 15883.

Na czas mycia koficowki robocze, przeguby powinny by¢
otwarte. Produkty ukfada¢ w odpowiednim koszu do mycia.
Unika¢ wytwarzania stref niedostepnych do sptukiwania

Etap 1 - Plukanie wstepne - 3 minuty w biezacej wodzie
w temperaturze ponizej 25°C.

Etap 2 - Mycie - 10 minut w temperaturze 55°C z uzyciem
wody catkowicie odsolonej (,Critical Water" zgodnie z ANSI/
AAMI ST108:2023). Stosowac 0,5% roztwor uzytkowy (pH~11)
koncentratu alkalicznego, pH~13, <5% anionowych Srodkow
powierzchniowo-czynnych. Zaleca si¢ stosowanie preparatu
Helimatic Cleaner alcaline firmy B. Braun.

Etap 3 - Plukanie posrednie - 1 minuta w temperaturze powy-
7€) 10°Cz uzyciem wody catkowicie odsolonej (,Critical Water"
zgodnie z ANSI/AAMI ST108:2023).

Etap 4 - Dezynfekcja termiczna - 5 minut w temperaturze
90°C z uzyciem wody catkowicie odsolonej (,Critical Water"
zgodnie z ANSI/AAMI ST108:2023).

Etap 5 - Suszenie - zgodnie z programem urzadzenia myja-
co-dezynfekujacego.

Po maszynowym myciu i dezynfekcji oceni¢ stopien czystosci
powierzchni oraz skontrolowa¢ wszelkie uszkodzenia narze-
dzia.

OSTRZEZENIA:
Narzedzia posiadajace dtugie i cienkie konce oraz otwory
i zagtebienia wymagaja szczegdlnej uwagi podczas czyszezenia.

2. Sprawdzanie dziatania i funkcjonalnosci
Przed kazdorazowym uzyciem nalezy koniecznie dokonaé
przegladu narzedzia, by potwierdzi¢ jego wtasciwe dziatanie.

Kontrola wzrokowa

Upewni¢ sie, ze wszystkie zabrudzenia zostaty usunigte.
Nalezy zwroci¢ szczegolng uwage np. na powierzchnie paso-
wane, zawiasy, waty, zagtebienia itd. W przypadku zanieczysz-
czonych produktow: powtérzy¢ czyszczenie i dezynfekcje.
Sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen, np. izolacji, skoro-
dowanych, luznych, wygietych, ztamanych, porysowanych,
zuzytych, silnie podrapanych lub odtamanych czgsci. Spraw-
dzi¢ produkt pod katem brakujacych lub wyblaktych napisow.
Sprawdzi¢, czy powierzchnie nie staja sie szorstkie. Sprawdzi¢

produkt pod katem zadziorow, ktére moga powodowac uszko-
dzenia tkanki lub rekawic chirurgicznych. Sprawdzi¢ produkt
pod katem poluzowanych lub brakujacych czesci. Uszkodzony
produkt nalezy natychmiast wytaczy¢ z uzytkowania i prze-
kaza¢ serwisowi technicznemu - patrz ,Autoryzowany serwis"

Kontrola dziatania

Sprawdzi¢ dziafanie produktu. Wszystkie ruchome czesci (np.
zawiasy, zamkifblokady itd.) sprawdzi¢ pod katem petnej ru-
chomosci. Niesprawny produkt nalezy natychmiast wytaczy¢
z uzytkowania i przekazac¢ serwisowi technicznemu - patrz
+Autoryzowany serwis". Produkt nie jest opatrzony datg waz-
nosci i jest niezalezny od ilosci cykli procesowania. Koniec
przydatnosci okreslany jest poprzez normalne zuzycie i uszko-
dzenia powstate podczas uzywania narzedzia.

3. Przygotowanie do sterylizacji.

Nalezy zapewni¢ dostep czynnika sterylizujacego do wszyst-
kich powierzchni zewnetrznych i wewnetrznych. Wyroby
zzapadka nalezy sterylizowa¢ w pozycji otwartej lub zamknie-
tej na pierwszym zabku zapadki aby zapobiec peknigciom
spowodowanym korozja naprezeniowa. Przed sterylizacja
ruchome elementy narzedzi powinny zosta¢ odpowiednio na-
smarowane. W tym celu zaleca sie stosowac $rodek smarujgcy
Sterilit. Stosowac niewielkg ilos¢ Srodka pokrywajacg cata po-
wierzchnig ztacza - odpowiednig dla wielkosci ztgcza - tak,
aby nie sptywat poza elementy ruchome narzedzia. Nadmiar
oleju nalezy zebra¢. Nalezy dopilnowac, aby maksymalny do-
zwolony zatadunek sterylizatora parowego podany przez pro-
ducenta nie zostat przekroczony. Narzedzia cigzkie powinny
by¢ umieszczane na dole.

4, Pakowanie

Produkt z delikatng koricéwka robocza nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢. Produkt z blokadg zamocowac w pozycji otwar-
tej lub zamknigtej na pierwszej zapadce. Umiesci¢ produkt we
wiasciwym miejscu do przechowywania lub w odpowiednim
koszu sterylizacyjnym. Zabezpieczy¢ w odpowiedni sposob
krawedzie tnace urzadzenia. Umiesci¢ kosze w opakowaniach
odpowiadajacych przyjetej metodzie sterylizacji (np. w konte-
nerach sterylizacyjnych Aesculap). Upewnic sig, ze opakowa-
nie zapewnia wystarczajaca ochrong przed zanieczyszcezeniem
produktu podczas przechowywania.

Zaleca si¢ stosowanie Systemu sterylnej bariery mikrobiolo-
gicznej zgodnie z normg 1SO 11607-1.

5. Sterylizacja

Odpowiednio przygotowane narzedzie nalezy poddac proceso-

wi sterylizacji. Zalecana metoda to:

- sterylizacja parowa z zastosowaniem prozni frakcjonowane;.

- temperatura 134°C, ci$nienie 2 bar, minimalny czas ekspozy-
cji na czynnik sterylizujgcy 5 minut.

- sterylizacja parowa zgodnie z 1SO 17665.

Ogolne warunki gwarancji dla narzedzi medycznych
wielokrotnego uzytku. Aesculap Chifa Sp. z o. o. gwa-
rantuje, ze produkty marki Chifa, oferowane przez nasza
firme s3 wolne od wszelkich defektow w materiale i wy-
konawstwie. Na dostarczone wyroby firma udziela 2 lata
gwarancji, a na narzedzia z utwardzong czgscig robocza
3 lata. W przypadku wyrobéw medycznych warunkiem
skorzystania z gwarancji jest stosowanie produktéw zgod-
nie z przeznaczeniem oraz wiasciwe przygotowanie, ob-
chodzenie sie (mycie, dezynfekcja, sterylizacja) zgodnie
z informacjami zawartymi w tresci ogdlnej instrukgji (instruk-
cja dostepna réwniez na stronie www.bbraun.pl).



W przypadku stwierdzenia wady w okresie gwarancyjnym,
prosimy o przestanie produktu po procesie dekontaminacji
wraz z informacja odnosnie rodzaju stwierdzonej wady bez-
posrednio do firmy na adres (Patrz dane adresowe w sekcji
.Producent”). Prosimy o dofgczenie do przesytki dokumentu
potwierdzajacego zakup.

W przypadku stwierdzenia wady po okresie gwarancyjnym,
Aesculap Chifa Sp. z 0. 0. dysponuje mozliwoscig przeprowa-
dzenia naprawy wyrobow w ramach serwisu technicznego.
Dane kontaktowe dostepne w sekeji ,Autoryzowany serwis".

Gwarancja nie obejmuje:

. Zuzycia wynikajagcego z normalnego toku eksploata-
¢ji (np. stepienie sie ostrzy narzedzi, starcie si¢ po-
wierzchni czgsci roboczej, zuzycie elementow ztacznych
i powstatych w zwiazku z tym nadmiernych luzéw w zt3-
czu),

N

. Niewtasciwego stosowania, niezgodnie z przeznaczeniem;

w

. Uszkodzer powierzchni (np. wzery, przebarwienia po-
wierzehni) powstatych w wyniku niewfasciwego procesu
mycia, dezynfekeji i sterylizacji; Niewtasciwego obchodze-
nia sig w procesie mycia, czyszczenia, sterylizacji i konser-
wacji podezas przyg ia ich do p g0 uzycia lub
do przechowywania poprzez:

- nieodpowiednie Srodki dezynfekujace i czyszezace,

- niewfasciwe stosowanie srodkow dezynfekujacych,

- nieodpowiednie metody mycia i czyszezenia,

- brak konserwacji (smarowania) elementow ztacznych lub
stosowanie nieodpowiednich Srodkéw konserwacyjnych,

- nieodpowiednia jako$¢ pary sterylizujgcej czy tez niepra-
widtowe parametry procesu sterylizacji;

IS

. W przypadku stwierdzenia naprawy przez nieautoryzowany
serwis.

Produkt moze by¢ uzywany i stosowany wytacznie przez
osoby, ktére maja niezbedne przeszkolenie, wiedzg i doswiad-
czenie. Aesculap Chifa Sp. z 0. 0 nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzywania narzedzi przez nig
dostarczonych, ktore nie nadawaty sie do uzytku, badz, ktore
poddane byty jakimkolwiek modyfikacjom oraz ulepszeniom
dokonywanym przez uzytkownika bez wiedzy producenta.

Autoryzowany serwis

Po kazdorazowym myciu i dezynfekcji narzedzia po-
winny byé¢ poddawane przegladom w celu zapewnie-
nia  bezpieczenstwa i poprawnego  funkcjonowania.
W celu zapewnienia niezawodniej pracy, zaleca sie, by na-
rzedzia tnace przesytac do serwisu technicznego, co 6 do 10
miesiecy.

Wszelkie pytania dotyczace napraw i konserwacji nalezy kie-
rowac do autoryzowanego serwisu producenta.

ATS Aesculap Technical Service

tel. +48 6144 20 300

ats.acp@bbraun.com

www.bbraun.pl/ats

Ostrzezenia

Narzedzia nie sa przeznaczone do stosowania w bez-
posrednim kontakcie z sercem lub centralnym uktadem
krazenia lub o$rodkowym uktadem nerwowym. Nalezy
zwroci¢ szczegolng uwage na bezpieczenstwo pacjenta
i stosowac niniejszy produkt zgodnie z jego przeznaczeniem
oraz informacjami zawartymi w zataczonej instrukcji uzytko-
wania.

Istnieje ryzyko skaleczenia si¢ o ostre krawedzie i/lub koricowki
narzedzi!

Istnieje ryzyko zakazenia skazonymi produktamil

W przypadku utylizacji lub recyklingu narzedzi nalezy upewni¢
sie, ze narzedzia s zapakowane w sposob uniemozliwiajacy
skaleczenie.

Przestrzega¢ przepisow krajowych ws utylizacji iflub recy-

klingu.

Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢

producentowi i wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskie-

go, w ktorym uzytkownik lub pacjent maja miejsce zamiesz-
kania.

Narzedzi nie nalezy poddawac:

- nieautoryzowanemu przez producenta znakowaniu po-
wierzchni metodg mechaniczng jak réwniez elektrochemicz-
ng i laserowa,

- dtugotrwatemu dziataniu srodkow chemicznych.

Podczas mycia nalezy koniecznie stosowac $rodek myjacy do

uzytku medycznego. Nie wolno stosowac srodka przeznaczo-

nego dla gospodarstw domowych.

Wigcej informacji na ten temat w punkcie Przeglad i Konser-

wacja niniejszej instrukeji.

Zabrania sie uzywania uszkodzonych narzgdzi.

Nie nalezy nigdy naprawia¢ narzedzi samodzielnie. Serwis

i naprawy nalezy powierza¢ wytacznie przeszkolonym i wy-

kwalifikowanym  pracownikom naszego autoryzowanego

serwisu.

Producent

Aesculap Chifa sp. z 0.0.

ul. Tysigclecia 14 | 64-300 Nowy Tomyl

Tel. +48 614420 100 | Fax +48 61 44 23 936

Wiecej informacji na temat zasad obchodzenia sie z narze-

dziami oraz szczegoty naszej oferty znajdziecie Pafstwo na

stronie: www.bbraun.pl info.acp@bbraun.com
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